📅 Leçon d’Hindi – Murli du 15 mai 2026

📅 Phrase du Murli du 15 mai 2026

📜 Hindi 
जगन्नाथ पुरी में देवताओं के चित्र, ताज आदि पहने हुए दिखाते हैं फिर गन्दे चित्र भी बनाये हैं इसलिए उनकी मूर्ति भी काली रखी है, जिससे सिद्ध होता है देवतायें वाम मार्ग में जाते हैं तो अन्त में बिल्कुल काले बन पड़ते हैं .

🔤 Translittération 
Jagannāth Purī meṃ devatāoṃ ke citra, tāj ādi pahne hue dikhāte haiṃ, phir gande citra bhī banāye haiṃ; isliye unki mūrti bhī kālī rakhī hai, jisse siddh hotā hai devatāẽ vām mārg meṃ jāte haiṃ to ant meṃ bilkul kāle ban paṛte haiṃ.

💬 Traduction
À Jagannath Puri, on montre les images des déités portant des couronnes, etc. Puis on a aussi fait des images impures ; c’est pourquoi leur idole est également gardée noire. Cela prouve que lorsque les déités entrent dans le chemin de gauche, elles finissent finalement par devenir complètement noires.

📚 Vocabulaire
	Hindi
	Translittération
	Sens

	जगन्नाथ पुरी
	Jagannāth Purī
	ville sainte de Jagannath

	देवता
	devatā
	déité, être divin

	चित्र
	citra
	image, représentation

	ताज
	tāj
	couronne

	गन्दा
	gandā
	sale, impur

	मूर्ति
	mūrti
	idole, statue sacrée

	काली
	kālī
	noire

	सिद्ध होता है
	siddh hotā hai
	cela prouve

	वाम मार्ग
	vām mārg
	voie de gauche, voie tantrique

	अन्त में
	ant meṃ
	à la fin

	बिल्कुल
	bilkul
	complètement

	बन पड़ते हैं
	ban paṛte haiṃ
	finissent par devenir



⚙️ Grammaire
🪷 पहने हुए (pahne hue)
Participe de पहनना = porter.
👉 ताज आदि पहने हुए
 = « portant des couronnes etc. »

🪷 बनाये हैं (banāye haiṃ)
Parfait de बनाना = faire, créer.
👉 गन्दे चित्र भी बनाये हैं
 = « on a aussi créé des images impures ».

🪷 जिससे सिद्ध होता है
Structure logique :
· जिससे = par quoi / ce qui fait que 
· सिद्ध होता है = il est prouvé 
👉 « ce qui montre que ».

🪷 बन पड़ते हैं
Expression idiomatique :
· finir par devenir, 
· en arriver à être. 
👉 काले बन पड़ते हैं
 = « ils finissent par devenir noirs ».
Ce n’est pas un simple changement instantané mais une transformation progressive.

🛕 Jagannath : sens usuel et religieux
🌍 Sens traditionnel de Jagannath
जगन्नाथ (Jagannāth) signifie :
· जगत् (jagat) = le monde, l’univers 
· नाथ (nāth) = seigneur, maître 
👉 Jagannath = « Seigneur de l’univers »
Dans l’hindouisme traditionnel, Jagannath est généralement considéré comme une forme de :
· Krishna 
· ou de Vishnu/Krishna. 
Le grand temple de Temple de Jagannath est l’un des lieux de pèlerinage les plus importants de l’Inde.
Les trois grandes idoles sont :
· Jagannath → noir/sombre 
· Balabhadra → blanc 
· Subhadra → jaune 
La couleur noire de Jagannath n’est normalement pas vue négativement dans l’hindouisme. Elle peut symboliser :
· le mystère divin, 
· l’infini, 
· Krishna sombre/bleu-noir, 
· la transcendance. 

🧘 Sens religieux de वाम मार्ग (vām mārg)
Sens usuel
वाम (vām) = gauche
मार्ग (mārg) = chemin, voie
👉 वाम मार्ग = « voie de gauche »
Dans les traditions hindoues, cela désigne souvent :
· certains courants tantriques, 
· des pratiques ésotériques, 
· parfois transgressives, 
· utilisant symboliquement les désirs ou l’énergie sexuelle. 
Ce terme n’est pas forcément péjoratif dans l’hindouisme traditionnel.

🔥 Sens donné par le murli
Dans le langage BK, la phrase donne une interprétation complètement différente.
Le murli utilise Jagannath comme symbole de la dégradation progressive des déités :
1. au début les déités sont pures et royales ; 
2. puis elles tombent dans la conscience corporelle ; 
3. elles entrent dans les vices (vikār) ; 
4. elles deviennent tamopradhan ; 
5. d’où la couleur noire comme symbole spirituel de dégradation. 
👉 Ici, « noir » ne signifie pas une couleur ethnique ou physique ordinaire.
 C’est un symbole de :
· perte de pureté, 
· obscurité spirituelle, 
· éloignement de la lumière originelle de l’âme. 

🖼️ Les « images impures » : que veut dire le murli ?
Sens littéral
गन्दे चित्र (gande citra)
 = « images sales / impures / indécentes ».
Le murli semble faire référence :
· à certaines représentations tantriques ; 
· ou à des sculptures érotiques présentes dans certains temples indiens médiévaux. 
Cependant :
👉 le temple de Jagannath n’est pas principalement connu pour cela.
On trouve surtout :
· des rituels de bhakti, 
· les grandes idoles en bois, 
· la dévotion populaire. 
Il peut exister quelques représentations périphériques ou influences tantriques dans l’architecture régionale d’Odisha, mais rien de comparable à :
· Temple de Khajuraho 
· Temple de Konark 

🧠 Sens profond de la phrase dans le murli
Le murli ne cherche probablement pas à faire une description historique précise du temple.
Il utilise plutôt Jagannath comme exemple symbolique :
· les déités commencent pures ; 
· puis descendent progressivement dans les vices ; 
· la religion se mélange au tantrisme et à la conscience corporelle ; 
· les représentations deviennent « impures » ; 
· la couleur noire devient symbole de tamopradhanité. 
👉 La phrase sert donc surtout à illustrer la chute cyclique des déités dans le drama BK.
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